Volker Kutscher

HALAL A MULATOBAN






Volker Kutscher

HALAL
A MULATOBAN

GENERAL PRESS
KKKKKKKKKK



A m( eredeti cime
Die Akte Vaterland

Copyright © 2012, 2014,
Verlag Kiepenheuer & Witsch GmbH & Co. KG, Cologne / Germany

Hungarian translation © Cs3sz Rébert

© General Press Konyvkiado, 2021

@ GOETHE
INSTITUT
The translation of this work was supported by a grant from
the Goethe-Institut.

Az egyediil jogositott magyar nyelvi kiadas. A kiadé minden jogot
fenntart, az {rott és az elektronikus sajtéban részletekben kozolt kiadés
és kozlés jogat is.

Forditotta
CSOSZ ROBERT

A boritét
KISS GERGELY
tervezte

ISBN 978 963 452 522 6

Kiadja a GENERAL PRESS KONYVKIADO
1086 Budapest, Danké utca 4-8.
Telefon: (06 1) 299 1030

www.generalpress.hu
generalpress@lira.hu

Felel3s kiadé KOLOSI BEATA
Miiszaki szerkeszt6 DANZIGER DANIEL
Felel3s szerkeszté KISS BELA

Nyomta és kétotte a GENERAL NYOMDA Kft., 2021
Felels vezeté Hunya Agnes iigyvezetd igazgatd



Prolégus
1920. julius 11., vasdrnap

Ismét lopakodva jarja az erd6t, elhagyta a rejtekhelyét, és hangtala-
nul oson a bozétosban, senki sem fogja meghallani, senki sem fogja
meglatni. A leveg6t sargas renyheség iili meg, még a fak arnyékaban
is érzi a borén a nap melegét, a nydr teljesen az uralma ald hajtotta a
vidéket. Hérsfavirdg és a markowskeni szantékon lengedez$ Gszi
arpa illatat sodorja felé a szél. Tokala megadll, és szippant egy nagyot
a levegébdl. Itt mar a t6 illatat is érzi, mar alig varja, hogy megmar-
tézhasson a hideg, barsonyos vizben.

Minél kozelebb ér a céljadhoz, anndl lassabbak a mozdulatai. Na-
gyon félénk, és ha nagy ritkdn el6merészkedik a rejtekhelyérél, akkor
is csak azért, hogy haldlra rémitse az embereket. Nem szereti, ha az
emberek betolakodnak az erdejébe, hangosan kiabdlnak, gétldsta-
lanul csortetnek az avarban, és megvetnek mindent, ami az § szama-
ra szent.

A kunyhoéban légott egy tiikor a falon, és mielStt kiment, néha
bedorzsolte az arcat fekete sarral, végiil mar csak a vadul villogé sze-
me latszott, és amikor vicsorgott, olyan volt, mint valami ragadozo.
Az alkonyi fényben igy szinte lathatatlannd valt, most viszont a nap
még magasan allt, gyhogy inkdbb nem hasznalta ezt az dlcat. Annal
6vatosabban lopakodik egyelére, javorszarvasbér mokaszinjaban
olyan neszteleniil 1épdel, akar egy macska.

Tokaldnak vigydznia kell, a té6 mér az emberek birodalma, itt bar-
mikor 6sszeakadhat veliikk. Az 6 erdeibe viszont nem merészkednek
be, félnek a mocsartdl és a kaubuktdl.

Kaubuk. Igen, igy nevezik az emberek, mivel nem taldlnak neki
masik nevet. A régi nevét, amelyre 6 maga is alig emlékszik, mar régen
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elfelejtették, és még kevésbé ismerik az Gjat, az igazi nevét, a harcos
nevét, amelyet akkor adott magéanak, amikor sok-sok téllel ezelétt el-
hagyta a vilagukat.

Tokala.

A réka.

Roékaként settenkedik az erd6kben, megbujik a rékavarban, és az
emberek békén hagyjdk. Nem foglalkoznak vele, hagyjak, hogy tegye
a dolgat, és 6 is békén hagyja az embereket; senki sem {iti az orrat a
madsik dolgdba, évek 6ta ez a hallgatdlagos megéllapodds kozottiik.
Az emberek vilagdban rengeteg a veszély, néha mégis kénytelen be-
merészkedni kozéjiik, kénytelen éjjel bemenni a varosaikba és falva-
ikba, amikor 1j konyvekre, petréleumra vagy olyan gyiimolcsokre
van sziiksége, amelyek nem teremnek meg ott ndla a mocsarban.

Indokolt is az dvatossaga, mar majdnem elérte a tavat, amikor
dudoraszdst és éneklést hall, és hirtelen mozdulatlanna dermedve
hegyezni kezdi a fiillét. Egy n6i hang, egy tétova dallam. Lassan oda-
lopddzik a téparti rejtekhelyéhez. Tokala felismeri a ldnyt, mér a
hangjabdl felismeri, még miel6tt meglatja az dgak kozott atderengd
fehér-piros nydri ruhdjat.

Nijaha Luta, igy nevezi.

Egyszer mar latta, néhany héttel ezel6tt ugyanezen a helyen. Ak-
kor is a rejtekhelyén gubbasztott, és moccanni sem mert. Tudta,
hogy a lany nem lathatja a stiri boz6t sotétjében, mégis mintha egye-
nesen ra nézett volna, amikor felpillantott a kényvébél. Es az is rog-
ton kideriilt, hogy a lany nem egyediil lopddzott ki a varosbol: Toka-
la fémes zorgés-csorgést hallott, majd nem sokkal késébb egy
kerékpart told férfi 1épett ki az erd6bdl. A lanyon latszott, hogy 6t
varta. Megcsékolta a férfit. Tényleg 6 csékolta meg a férfit, nem for-
ditva tortént, és Tokala szdmdra rogton vildgossa valt, hogy a par
nem most elészor és nem véletleniil taldlkozott egymassal.

O ebben a pillanatban visszahtzédott a rejtekhelyérél az erdd so-
tétjébe.

Es most ismét itt van, itt gubbaszt a rejtekhelyén, latja a lany ru-
hdjat, mintha voros tollak ragyognénak a fehér szoveten, latja a csu-
pasz labét, amely a vizben harangozik. Egy napsiitotte agon {ildogél,
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amely beldg a té 6lé, pontosan ugyandgy, mint a multkor, és ismét
egy konyvet olvas.

Agak ropognak, amikor egy férfi kilép az erd6bél. Nem a biciklis
férfi, hanem egy masik, és Tokala ldtja a lany arcdn, hogy nem 6t var-
ta. Gyorsan becsukja a konyvét, mintha a férfi valami tiltott dolgon
kapta volna.

— Széval erre csavarogsz — szélal meg a férfi.

— Nem csavargok, hanem olvasok.

— Olvasol! A vadon kozepén? Mikozben mindenki a véarosba
ment, hogy teljesitse a hazafias kotelességét, még a jewarkeni és ur-
bankeni parasztok is.

Ezekben a napokban sokat beszélnek a hazardl. Tokala nem érti,
mirél beszélnek. Es hogy miért veszik iildozébe egyenruhds embe-
rek, amikor magéval visz Suwalkibdl néhény iiveg petréleumot, vagy
a prémjeit séra cseréli. Neki mindegy, hogy a markowskeni vagy a
karassewdi erdét jarja, az emberek viszont ugy tesznek, mintha az
egyik a mennyorszag, a masik meg a pokol lenne. A hatdr miatt. So-
hasem értette, mit akarnak a hatarral az emberek. Az erdd a hatar
mindkét oldaldn ugyanaz, és Tokala soha nem is fogja megérteni,
miért porosz az egyik fa, és miért lengyel kicsivel arrébb egy masik.

Csobog a viz, amikor a férfi belegizol a sekély toparti vizbe, és
odamegy Nijaha Lutdhoz.

— Hogy te milyen mélyen bemerészkedsz az erd6be! Nem félsz,
hogy eltévedsz a mocsarban? Vagy attdl, hogy elkap a kaubuk?

— Madr nem vagyok kisgyerek, akit ilyesmivel lehet riogatni.

— Nem, mar nem vagy kisgyerek, valé igaz. — A férfi a lanyt nézi,
de ahogyan ezt teszi, az egyaltalan nem tetszik Tokalanak. — Feln6tt
nd vagy. Még szavazati jogod is van.

— Mar leszavaztam, kozvetlentl az istentisztelet utan. Ha emiatt
aggodnal.

A lany hangosnak és batornak akar latszani, ezt Tokala érzi, de a
hangja enyhén reszket.

— Még hogy én aggddnék... — A férfi megvetSen fujtat egyet. — Es
utdna nem volt siirgésebb dolgod, mint kinyargalni ide...

A lany ijedten koriilnéz. Mintha attdl félne, hogy a kerékparos
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férfi barmelyik pillanatban kiléphet az erd6bél. Tokala a rejtekhelyén
guggol, és kozben osztozik a félelmében.

— Csak nem ezért 16g ott egy voros zsebkendd a varosi malomnal,
a hid korlatjan?

A lany nem valaszol, a férfi kozelebb megy hozza, egészen addig
az agig, amelyen a lany i, és ramutat a fa kérgére.

— Valaki egy szivet karcolt bele — dllapitja meg a férfi.

- O, tényleg?

Ezt a lany ismét batrabb hangon mondja. Kétségbeesett batorsaggal.

— A pont, M pont — mondja a férfi, mikozben az ujjaval a fat pisz-
kalja —, mellette pedig J pont, P pont. Ezt mostanaban karcoltak bele.

A lany nem vélaszol, de Tokala latja az ijedtséget a szemében.

— A pont, M pont, ez akdr te is simdn lehetnél, galambocskam.

A férfi végighlizza a mutatoujjat a fakéregbe karcolt bet(ikon.

— Dekiaz a] pont, P pont? — kérdezi.

Tokala latja, hogy a lany ijedtsége lassan diithvé valtozik.

— Mit akarsz nekem mondani? — formed ra a férfira. — Mi az or-
dogot akarsz nekem mondani?

— Azt, hogy ramosolyogtél egy szarragéra, azt akarom mondani
neked! Meg azt, hogy mit gondolok errél!

A férfi most mar ivolt. Tokala a rejtekhelyén befogja a fiilét, de az
voltés igy is az agyaba hasit.

— En soha semmit nem igértem neked!

A lany leugrik az agrol, ott all mezitlab a sekély vizben, és diitho-
sen farkasszemet néz a férfival.

— Tényleg? — mondja a férfi. — De a polaknak, annak igértél vala-
mit, vagy hogy értselek?

— Sehogy, egyaltalan nem kell értened, ehhez az egészhez neked
az égvilagon semmi k6zod!

— Mar rélatok pletykalnak! Alig vagy nagykord, de mar ezzel a
fickdval uizekedsz, szerelemesen bamulod!

— Soha semmit sem igértem neked, és soha az életben nem fo-
gom hagyni, hogy egy hozzad hasonlé alak hozzam érjen!

A férfi megtantorodik, mintha a lany szavai testi fajdalmat okoz-
nanak neki. Mintha botiitések lennének. Azutan lehiggad, és halkan
beszél tovabb.
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— Neki viszont hagyod, hogy hozzad érjen, mi? Annak a polaknak!

— O nem lengyel, hanem porosz, ugyanugy, mint te.

— Széval beismered!

— Es ha igen? Taldn még hozz4 is megyek!

— Egy katolikushoz? Egy lengyelbarathoz?

— Mégis mi kozod van hozza?!

— Azt kérdezed, hogy mi k6z6m van hozza?

— Igen, azt kérdezem! Nem tudom, hogy mit akarsz itt. Tlinj el
madr végre, és hagyj engem békén!

— Egy nagy francot fogok eltlinni. Valakinek meg kell nevelnie té-
ged! Ha mar az apad elmulasztotta!

— Hozzdm ne merj érni!

A férfi tesz egy 1épést a lany felé, akinek a szeme szikrat szor, de a
férfit ez szemlatomdst nem rémiszti meg.

— Csak egy csékot — mondja a férfi gyengédnek egyaltalan nem
nevezhet6 hangon. — Ha a polakot megcsékolod, akkor nekem is jo-
gom van hozzd, hogy megcsdkoljalak!

A férfi két kézzel megragadja a védekezni probalé lany vékony
karjat. Tokala a rejtekhelyén gubbaszt, és onnan figyeli, ahogy a férfi
megragadja a lanyt, és az arcdhoz nyomja a szdjat. A lany megprobal
kitérni eldle, de a férfi erésebb nala.

— Eressz el! — kidltja a lany, amikor végre sikeriil szabadda tennie
a szajat.

— Mi van veled? Egy ilyen szajha nem tud betelni a férfiakkal,
nem igaz?

A férfi er6vel a foldre szoritja a lanyt, belenyomja a sekély parti viz-
be, amely hangosan csobban, ahogy a lany védekezni probal. A férfi
gonosz, ezt Tokala mar régen tudja.

— Eressz el! — kidltja a lany, de a gonosz férfi nem engedi el, a lany
kialtasa horgéssé valtozik, a viz ald keriilhetett a feje.

Tokala elforditja a tekintetét. Egy mdsik nét és egy masik férfit lat
maga el6tt, nem a téban, hanem egy kunyhdban, egy petréleumlam-
pa fényénél. A nének felhasadt a szemoldoke, a férfi arca voros a ré-
szegségtol és a ditht6l, megiiti a nét, és letépi rola a haldingét...

Tokala elkergeti a latomast, és ismét a topartot nézi, ahol a férfi
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tovabb erészakoskodik a lannyal. Egy hang arra biztatja, hogy avat-
kozzon be, egy masik azonban visszatartja. Nem szabad beavatkoz-
nia az emberek vildgaba! Hany férfi él a varosban, aki fajdalmat okoz
a feleségének? Ez az 6 vilaguk, és Tokala tudja, hogy ez egy gonosz
vildg. Ezért hagyta ott. A varosiak nem avatkoznak bele az § dolgaba,
és 6 sem avatkozik be a varosiak dolgédba, évek 6ta igy él, és mds éle-
tet el sem tud képzelni maganak.

Tokala mar képtelen elviselni a latvanyt, vissza kell mennie az er-
dejébe, egy méasodperccel sem tud tovabb maradni. Es mikézben las-
san, lopva hatralni kezd, ahogy azt a konyvekbdl tanulta, még latja,
ahogy a gonosz férfi széttépi a ldny nydri ruhdjat, hallja, ahogy az
anyag szétszakad, latja, ahogy a férfi rafekszik a védtelen nére, és ki-
gombolja a sliccét, mikozben a masik kezével a foldre nyomja a lanyt,
és a térdével szétfesziti a combjat. Tokala hallja a lany sikolyét, amely
ismét horgésbe fullad, amikor a lany feje rovid idére a viz ald keriil.
Majd 4jbdl a széttépett haldingben, élettelen tekintettel heverd nét
latja maga elé6tt.

Ez a kép lebeg a szeme el6tt, amikor rohanni kezd, berohan az
erdébe, amilyen gyorsan csak tud, minél messzebb az emberek er6-
szakos vilagatol, messze, amilyen messze csak lehet.

Visszatért a gonosz, a gonosz, amely el6l egykor elmenekiilt, és
amelytdl az erdejében biztonsdgban hitte magat.

Csak rohan és rohan, menekiil a sajat multja el6l, amelytSl még-
sem tud megszabadulni. Amikor mdr messze maga mogott hagyja a
tavat, végre megdll, és ott, az erd6 kozepén iivolteni kezd. Olyan
ivoltés szakad ki beléle, hogy a kornyez6 fakrol felroppennek a ma-
darak. Csak all ott, teljesen tehetetleniil és bénultan, és tivolt.

Nem lehet! Nem vehetsz részt a vildgukban anélkiil, hogy az ne
okozna neked fdjdalmat, hogy ne idéznéd meg vele a gonoszt; még
megfigyeld sem lehetsz. Megtanultad a leckét. Most mdr tudod, még
jobban, mint eddig, miért kell tavol tartanod magad a vildaguktdl,
miért az az egyetlen helyes dontés, ha tdvol tartod magad téliik, és
ott maradsz az erdédben.
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ElsS rész

BERLIN
1932, jiilius 2-t61 6-ig

The sun beating down on dead bodies doesn’t know about the future,
doesn’t see the big picture, it just knows where to send the flies.

(A nap, ahogy résiit a holttestekre, nem tudja a jov6t, nem ismeri
a nagyobb Osszefiiggéseket, csak azt tudja, hova kiildje a legyeket.)

Ed Brubaker: Sleeper, Season Two, #7






1. fejezet

Reinhold Griaf még sohasem latta ilyen s6tétnek és iiresnek a Potsda-
mer Platzot. Hajnali negyed hat volt, a neonrekldmok mar rég ki-
aludtak, és a teret szegélyez6 épiiletek fekete hegyormokként maga-
sodtak az égre. A fekete Maybachon kiviil, amelynek az oldalablakin
a blintigyi titkar éppen kinézett, nem is volt mas gépkocsi az egyéb-
ként roppant forgalmas keresztez6désben. Még a forgalomiranyitd
toronyban sem volt senki, a kozlekedési lampak sotéten lapultak az
tiveg mogott. Gréf az autd ablakdahoz nyomta a homlokat, és az es6-
cseppeket figyelte, amelyeket a menetszél kis patakokkd terelt 6ssze
az lvegen.

— Az ott mar a Haus Vaterland — szélalt meg Lange a hétsé iilé-
sen —, az a kupolds épiilet, ugye?

Grif nem valaszolt, intett a soférnek, hogy alljon meg, és leteker-
te az ablakot. Az egyenruhds renddr, aki a Stresemannstraf3én allt az
esOben, mar messzirdl felismerte a gyilkossagiak autdjét, és kozelebb
1épett.

— Az drudtvételi bejarathoz, feliigyel6 ar! — Az egyenruhds a Ko-
thener Strafle irdnydba mutatott, és szalutalt.

— A feliigyel6 majd késébb jon — mondta Gréf. Feltekerte az abla-
kot, és jelezte a sof6rnek, hogy jobbra kanyarodjon.

Nem volt valami jé kedve. Lange volt az egyetlen, aki kiment vele
a helyszinre; a blinligyi asszisztens szintén éjszakai szolgalatos volt a
gyilkossdgi tigyeleten. Christel Temmét, a gyorsiré holgyet az agya-
bél ugrasztottak ki, aztdn kikocsikdztak érte Schonebergbe, és fel-
vették. Rajtuk kiviil csak a sofér wlt az autédban, mivel Graf senkit,
egyetlen feliigyel6t sem tudott elérni ezen a korai 6ran, az éjszaka és
a reggel kozotti sziirke zondban. Gereon Rath ugyan elvileg telefonos
tigyeletben volt, de 6 sem vette fel a telefont. Négy hidbavalé kisérlet
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utan Graf feladta, majd Langéval egyiitt beilt a gyilkossagi autéba,
hogy Osszeszedje a gyorsird kisasszonyt, és kimenjen a tetthelyre.
Egész uton szétlanul iltek az autéban, amig Lange a felesleges meg-
jegyzésével meg nem torte a csendet.

Természetesen a Haus Vaterland 4llt elSttitk. A Kothener Straf$ét
kovetve végighajtottak az épiilet sotétségbe burkolézo hatsé oldalan,
az utcai gazlampak gyér fényében, a magasba nyuld boltivek végtelen
sora el6tt. Az épliletegyiittes egykor az UFA filmgyér székhelye volt,
de aztin a Kempinski rengeteg pénzbdl az alapoktdl atépittette az
egészet, és igy Berlin legnagyobb szdrakoztaté kozpontja lett. A Haus
Vaterland most mar egy fedél alatt kindlt minden szérakozdst, ame-
lyet egy atlagos vidéki turista egy jol sikeriilt estén Berlintél, a vilag-
varostdl elvart: finom ételeket, tdncot, ivaszatot és lengén 6lt6zott
reviitdncosndket.

Az es6fiiggony csillogott az éles neonfényben, amely az épiilet tul-
s6 végén szlir6dott ki az egyik nyitott ajton. A gazdasagi bejarat a le-
het6 legtavolabb esett a forgalmas Stresemannstraf3étdl. Az at szélén
két auté allt, egy fehér teherautd, amelynek ki volt nyitva a hatsé ajtaja,
és egy sotétvoros Horch. A gyilkossagiak autéja megdllt kozvetlentil a
Horch mogott, majd a sofér kiszallt, és kinyitotta Grafnek az ajtét.

— Hagyja csak, Schroder, én nem a renddrfékapitany vagyok.

— Igenis, bliniigyi titkar ar.

Mathée Luisenbrand, ami izlik. Ezt a feliratot lehetett olvasni a
bejarat el6tt parkolo teherauté oldaldn, alatta pedig kisebb bettikkel
a kovetkez6 allt: Herbert Lamkau, szeszes italok. Egyre jobban esett,
Grif a szemébe hazta a kalapjat.

— Ne felejtsd el a fényképezbgépet! — vakkantotta oda Langénak,
aki maga is igyekezett behiz6dni valahova az es6 el6l. A megjegyzé-
se katonasabbnak hangzott, mint ahogy szanta; pedig csak egyértel-
muen éreztetni akarta Langéval, hogy egészen addig 6 vezeti ezt a
nyomozast, amig a szolgélatos feliigyel$ a tavollétével tuntet. Ne-
hogy még a végén Lange elbizza magat: a feliigyel6jeloltség nem
rendfokozat, Lange tovabbra is blintigyi asszisztens, és majd kidertil,
hogy egyaltaldn sikeriil-e letennie a feligyel6i vizsgat. Addig min-
denesetre Reinhold Gréf a rangidés nyomozé.
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A bliniigyi asszisztens zoksz6 nélkiil engedelmeskedett, odament
a gyilkossagi aut6 csomagtartdjahoz, raingatni kezdte az ajtajat, majd
abbahagyta, aztan Gjbdl nekiveselkedett, ezuttal még vadabbul ran-
gatva, de az ajté meg sem mozdult. Grif tudta, hogy baj van az ajté-
val, mert esében gyakran beragadt. De volt rd egy triikk, amire a
bliniigyi asszisztensnek rég ra kellett volna kérdeznie, hiszen mar
hosszt hénapok 6ta az Alexen dolgozik.

A blniigyi titkdr megkeriilte a técsdkat, és atment a fényesen ki-
vildgitott gazdasdgi bejarathoz, ahol egy egyenruhds posztolt. Az
esOviz megiilt a kalapja karimdjan, és amikor Graf lehajtotta a fejét,
hogy elészedje a szolgalati igazolvanyat a mellényzsebébdl, a viz a
betonra folyt. Az egyenruhas tisztelgett, és oldalra lépett, hogy a viz
ne a csizmdjara folyjon.

— Reuter fétorzsérmester aldzatosan jelentkezem, a tizenhatodik
Orsrél, a Vof3straf3érol. Négy ora harminckét perc kortiil jelentették
egy holttest megtaldlasat. Szemrevételeztiik a helyzetet, aztdn hala-
déktalanul tajékoztattuk a gyilkossagi tigyeletet.

— Sikeriilt megtudniuk valamit?

— Nem, feliigyel6 tr, csak annyit, hogy...

— Bliniigyi titkar — szolt kozbe Gréf. — A feliigyel6 még nem ért ide.

— Aldzatosan jelentem, blintigyi titkar tr, hogy semmit sem sike-
riilt kideriteniink. Azon kiviil, hogy a férfi halott.

Gréf bélintott.

— Amdgy hol van a hullank?

A rendér csdkoéja a betonmennyezet felé randult.

— Odafent.

— A tetén?

— A teherfelvondéban. A negyedik emeleten. Vagy a harmadikon.
Megakadt félauton.

Graf koriilnézett. Balra két egyszert fém felvonoajtot lehetett l1at-
ni. Jobbra egy betonlépcsé vezetett fel az emeletre.

— Nem hagytuk, hogy barki is haszndlja a felvondkat — folytatta
az egyenruhds —, a nyomrogzités miatt.

— Nagyon jdl tették — dicsérte meg Graf a f6torzsérmestert. Az
ilyesfajta kortiltekintés egyaltalan nem volt magatdl értet6dé egy koz-
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rendértél, hidba szajkdzta Gennat faradhatatlanul a kék egyenruhd-
soknak is a modern rendéri munka alapelveit. — Akadt valami gond-
juk ebbél?

— Csak az igazsagiigyi orvosszakértével. Nagyon kiaromkodott,
amikor gyalog kellett felmennie a lépcsén.

— Miért, itt nincsenek személyfelvonok?

— Egy csomé van. De nem itt hatul. El6rébb az épiiletben, a ko-
z€ps6 csarnokban.

Grif séhajtott, és odabiccentett a gyorsiré holgynek, aki id6koz-
ben ugyancsak megérkezett, és éppen az eserny8jérol razta le a vizet.

— Kénytelenek lesziink a 1épcsézni, Temme kisasszony — mondta a
blintigyi asszisztens, és kinyitotta az ajtot. Még latta, ahogy Lange vég-
re felnyitja a csomagtartét, miel6tt a gyorsiré holggyel felcaplatott vol-
na a negyedik emeletre. Egy kisebb csoport bAmulta éket, amikor fel-
érve kiléptek a lépcs6hazbdl. A folyosén posztol6 renddr mellett egy
biztonsagi 6r acsorgott a Berlini Or- és Zarszolgélati Tarsasag egyen-
ruhdjaban, mellette egy férfi, akirél messzirdl leritt, hogy szakacs, to-
vabba egy kék kezeslabast visel6 ember és egy elegansan 6ltozott, szi-
kar ur, akinek homokszint nydri 6ltonyét sotét eséfoltok tarkitottak.
Gréf gyorsan felmérte a helyzetet: mogotte a lépcséhdzajto, balra téle
két ablak a falban, a szemkozti falon a két felvonédajtd. A bal oldali nyit-
va volt, igy szabadon be lehetett latni a sotét liftaknaba, és még az a
vastag drotkotél is latszott, amely a két emelet kozott megakadt felvo-
noét tartotta. A fiilkének csak a felsé kétharmadat lehetett latni. A fel-
kapcsolva hagyott lampéja egy csomd, furnérlemezbdl késziilt rovid-
italos ladat vilagitott meg, amelyek egy racsos kézikocsin alltak.
Mathée Luisenbrand, allt rajtuk cikornyas bettikkel beleégetve a faba.

Ami izlik, tette hozza gondolatban Gréf, és elGvette a szolgdlati
igazolvanyat.

— Mi tortént? — kérdezte a tarsasagtol.

Miel6tt a folyosén posztold rendér vagy barki mas megszolalha-
tott volna, el6relépett az 6ltonyos férfi, akinek a kdcos haja arrél
arulkodott, hogy az agybdl rangattak ki.

— Egyszertien nem taldlok rd magyarazatot, feligyel6 tr, ez az
egész teljesen...
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— Blintgyi titkdr — javitotta ki Graf a férfit. — De a feliigyel§ is
mindjart itt lesz.

— Fleischer, Richard Fleischer igazgaté — mondta az 6ltonyos a
kezét nytjtva. — En vezetem a Haus Vaterlandot.

— Vagy ugy.

— Remélem, biliniigyi titkar ur, diszkréten tudjuk majd kezelni ezt
a nem igazdn 6romteli iigyet. Es aztdn gyorsan lezdrjuk. Néhany 6ra
mulva nyitunk, és...

— Azt majd meglatjuk — felelte Graf.

Fleischer igazgatd ett6l lathatéan zavarba jott. Nyilvanvaléan
nem volt hozzdszokva, hogy félbeszakitsik. Kétszer egymds utin
meg aztan végképp nem.

— Az Osszes felvononkat — folytatta az igazgat6 —, még a teherfel-
vondkat és az étellifteket is rendszeresen karbantartjak, legutébb egy
negyedéve nézték at Sket. Végiil is tizenhét felvononk van itt a haz-
ban, és nem engedhetjiik meg, hogy...

— De ez a teherfelvonéjuk most megakadt két emelet kozott, nem
igaz?

Fleischer sértédott képet vagott.

— Ahogy azt maga is latja — valaszolta Fleischer. — De Lamkau tr
nem emiatt halt meg.

— Az ilyesfajta kovetkeztetéseket bizza csak a biliniigyi renddrség-
re! On ismeri a halottat?

— Személyesen nem. Lamkau ar az egyik beszallitonk.

Gréf bélintott, és szemiigyre vette a felvonét, amelyben egy ar-
nyék mozgott. Az italosrekeszek mellett felegyenesedett egy fehér
kopenyes, szikdr alak, majd a liftajtéban megjelent egy kozépen el-
vélasztott hajd, széke férfifej. Habar Karthaus doktor majdnem szdz-
kilencven centi magas volt, most csak mellkastdl felfelé lehetett latni.
Ugy nézett ki, mint Paprikajancsi egy vasari babel6ad4son.

— Csak nem a biniigyi rendérség ért ide?

Karthaus szavai fémesen visszhangoztak a liftaknabdl.

— Doktor ur! Elképeszts, hogy az 6n Horchja mindig gyorsabb,
mint a gyilkossagi autd!

— Csak semmi panaszkodds! Inkabb o6riiljon neki, hogy éppen én
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vagyok szolgalatban. Schwartz doktor nem szivesen maszott volna
be ide. Az § kordban valészintileg nem is ment volna neki.

— No igen — mondta Grif —, a korral jaré méltésag nem mindig
Osszeegyeztetheté a munkdnkkal.

— Ebben igaza van — jegyezte meg Karthaus —, én mégis sziveseb-
ben dolgoznék, ahelyett hogy csak itt malmozzak.

Gréf odament a felvondhoz, és benézett a liftbe. A vildgossziirke
szatocskopenyt visel6 halott ott hevert a kiszallitott aru mellett. Az
arca sapadt volt, az ajka kék. A feje folott egy voros kend6t csomdztak
a kézikocsihoz, az anyag lathatéan megszivta magat vizzel. A férfi haja
is nedvesen csillogott, ahogy a vélla is csupa viz volt, a kdpeny anyaga
a vallanal sotétsziirkére szinez4dott, a feje koriil még lathatd volt egy
kis viztocsa, amelybdl egy kis vizfolyas vezetett a felvoné sarkaba.

— Mdr esett odakint, amikor bejott, mi?

Az igazsagligyi orvosszakérté6 megvonta a vallat.

— Ezt a nyomrogzit6ktdl kérdezze meg! Remélem, gyorsan ide-
érnek, hogy végre munkahoz lathassak.

— Madr aton vannak.

— Es hol marad a feliigyel$?

— A tiirelem Rathot terem — mondta Graf a nyitott ajtéra mutat-
va, ahol a 1épcs6héz fel6l éppen akkor bukkant fel a fényképez6gép
allvanydnak a cstcsa. — De el6bb Lange kolléga kovetkezik, aki készit
néhany fényképet. Utana megvizsgalhatja a holttestet.

Lange, a fényképezbgéppel és az dllvannyal a vallan, kérd6n kor-
benézett a jelenlévékon. Graf csak biccentett egyet a felvond iranya-
ba, és a bliniigyi asszisztens rogton megértette a helyzetet.

— J6 reggelt, doktor! — mondta Lange, és leeresztette a sulyos
fényképezbgépet a felvondba. — Meg tudna fogni esetleg?

Gréf visszafordult a varakozé tantkhoz.

— Egyébként ki talalta meg az aldozatot?

A szakdcs felemelte a kezét, mintha csak az iskoldban jelentkezne.

— En, biniigyi titkar ar.

— Unger ur az egyik fészakdacsunk — stigta oda Gréfnek Fleischer.

A biiniigyi titkdrt egyre jobban bosszantotta, ahogy az igazgatd
mindenbe belekotnyeleskedett.
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— Es on, igazgat6 ar, 6n hol volt, amikor a holttestet megtalal-
tak? — érdeklodott.

— En? — kérdezett vissza Fleischer meghokkenve. — Természete-
sen otthon. Miért akarja tudni?

— Oszintén szélva csodalkozom, hogy ilyen korai 6rén egy igaz-
gatd személyesen az épiiletben tartézkodik.

— No de kérem! Egy halottat taldltak! Az Srszolgalat magatol ér-
tetddéen azonnal értesitett, ugyhogy idejottem.

— Nagyon dicséretes — mondta Grif, és elismer6en bdlintott.
— Feltételezem, hogy az urak jelen voltak, amikor a holttestet meg-
talaltak.

A biztonsagi 6r, a szakacs és a kék kezeslabast visel6 férfi egyarant
bélintottak.

— J6. Akkor elészor onoket fogom kihallgatni. Hol lehet itt nyu-
godtan beszélgetni?

— Fel... ah... felajanlhatndm az iroddmat — mondta Fleischer igaz-
gatd, lathatdan letagldzva.

— J6 otlet. Telefon is van abban az iroddban?

— Természetesen.

— Akkor, kérem, vezessen oda benniinket Temme kisasszonnyal!
Es trombitalja 6ssze minden munkatdrsat, akik a holttest megtalla-
sdnak az idépontjaban az épiiletben voltak!

Fleischer bélintott, és el6rement.

— Akkor legyen szives kovetni! Le kell menniink két emeletet.

A teherfelvondban éles fény villant. Lange nekilatott a fényképe-
zésnek. Grif felsohajtott. Most mar csak azt kellene kideritenie, hol
az 6rdogben boklaszik Gereon Rath, akkor taldn sikertilne még meg-
mentenie ezt a napot.
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